AUTOPSIJU DARBO VIETOS JRENGINIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
NR. 2020/52-29 X, GOV (R

Vilnius 2020 m. rugséjo 25 d.

Valstybiné teismo medicinos tarnyba (toliau — VTMT arba Pirkéjas), atstovaujama direktoriaus
Romo Raudzio, teisétai veikian¢io pagal VTMT nuostatus, ir

UAB ,Limeta® (toliau — Pardavéjas) atstovaujama generalinio direktoriaus Virginij jaus Domarko,
teisétai veikiancio pagal, jmonés jstatus, toliau Pardavéjas ir Pirkejas kartu vadinami Salimis arba
atskirai Salimi, sudare § Sig Prekiy pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis):

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Pardavejas parduoda, o Pirkejas pagal faktinj poreikj perka autopsijy darbo vietos jrenginius
(autopsijy komplektas - 1 vnt., vezimeélis-keltuvas — 1 vnt.) (toliau - Prekés), sumokédamas uZ jas
Sutartyje nurodyta kaing joje nustatyta apmokéjimo tvarka. Planuojamy pirkti Prekiy kiekiai bei
techninés charakteristikos nurodyti Sutarties Priede. Prekés bus perkamos esant pakankamam
finansavimui i$ valstybés biudZeto.

2. PREKIU KAINA

2.1. Pagal 3ig Sutartj perkamy Prekiy, nurodyty Sutarties Priede Sutarties kaina su PVM 48378,90
Eur (keturiasdeSimt astuoni tlistanciai trys Simtai septyniasde§imt aStuoni Eur, 90 ct).

2.2. ] Sutarties kaing turi biti jtraukti visos galimos Pardavéjo i3laidos, susijusios su Pardavéjo pagal
Sutartj jsipareigojimy vykdymu. UZ Prekes Pardavéjui bus mokama nevirijant einamiesiems
biudZetiniams metams atitinkamam valstybés investicijy projektui (toliau — VIP) nustatyta tvarka
patvirtintos (patikslintos) VTMT asignavimy sumos.

2.3. Salys susitaria, kad Pr ekiy kaina bus fiksuota su perZitra ir Sutarties vykdymo laikotarpiu nebus
kei¢iama. Prekiy fiksuota kaina gali biti perskai¢iuojama ja didinant arba mazinant tik tuo atveju, jei
pasikei¢ia PVM mokéjima reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesioging jtaka Prekiy fiksuotai
kainai. Prequ fiksuota kaina gali biiti pakeista tik Saliy radytiniu susitarimu, pasiraytu Saliy jgalioty
atstovy ir patvirtintu Saliy antspaudais. Perskai¢iuota Prekiy fiksuota kaina taikoma uZ tas Prekes, uz
kurias PVM saskaita faktiira iSraSoma galiojant naujam PVM. Sutarties kaina dél kainy lygio pokycio
nebus perskai¢iuojama.

3. APMOKEJIMO SALYGOS

3.1. VIMT Pardavejui uz kokybiskas ir technines charakteristikas atitinkangias Prekes sumokeés per
30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny po Prekiy pristatymo, instaliavimo ir darbuotojq apmokymo,
priémimo—perdavimo akto pasiraéymo elektroninés PVM saskaitos faktiiros i§raSymo bei pateikimo
VTMT ir VIP projektui skirty lé3y gavimo dienos. Elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkancios Europos
elektroniniy saskaity faktiiry standarta, gali biti teikiamos Pardavéjo pasirinktomis priemonémis, t. y.
jos gales bati teikiamos per informacing sistema ,,E.saskaita® arba naudojantis kitomis pateikimo
».E.saskaita® priemonémis. Negavus pakankamo finansavimo i§ valstybés biudZeto §is terminas gali biiti



pratestas iki 60 (3eSiasdesimt) kalendoriniy dieny. Jeigu dokumentai bus pateikiami kitokiu biidu, bus
laikoma, kad dokumentai néra gauti, o apmokéjimo terminas bus skai¢iuojamas tik nuo to momento, kai
dokumentai bus pateikti per informacing sistemg ,E. saskaita“. PVM saskaitoje faktiiroje be kity
privalomy rekvizity turi biiti nurodyti Sutarties numeris bei sudarymo data.

3.2. Jeigu Pardavejas Sutartyje nustatytu laiku nepateikia Prekiu, Pirkéjui rastu pareikalavus, jis
sumoka Pirkejui 0,02 proc. delspinigiy nuo nepateiktos Prekés vertés uz kiekvieng uzdelstg diena.

3.3. Jeigu Pirkéjas laiku neatsiskaito su Pardavéju, Pardavéjui rastu pareikalavus, jis sumoka
Pardavejui 0,02 proc. delspinigiy nuo laiku nesumokeétos sumos uz kiekviena uzdelsta dieng. Pirkéjas
laiku, del nuo jo nepriklausanciy priezas¢iy, negaves Sutarties dalykui biudZzetiniy asignavimy ir del to
negaléjes laiku atsiskaityti su Prekiy Pardavéju, delspinigiy nemoka.

3.4. Jeigu einamaisiais biudZetiniais metais teisés aktais bus apribotas tam tikram laikotarpiui
numatytas valstybeés piniginiy istekliy VIP i3davimas, Pirkéjas turi teise einamaisiais biudZetiniais
metais atsisakyti tam tikry Sutartyje numatyty, ta¢iau dar nepateikty Prekiy ir privalo apie tai informuoti
Pardavéja.

4. SALIY TEISES IR PAREIGOS

4.1. Pardav¢jas jsipareigoja:

4.1.1. ne ilgiau kaip per 8 savaites nuo Sutarties sudarymo dienos savo 1éSomis pristatyti Pirkejui
Priede nurodytas ir technines charakteristikas (specifikacija) atitinkan¢ias Prekes ir visus su jomis
susijusius dokumentus (vartojimo instrukeija ar kitus lygiaver¢ius dokumentus). Prekeés ir visi su jomis
susije dokumentai turi biiti pristatyti j Venslaviskio g 6, Panevézyje LT — 36102 arba j kita Pirkéjo
nurodyta vieta;

4.1.2. vykdant sutartinius jsipareigojimus laikytis VTMT duomeny ir informacijos saugumo,
konfidencialumo reikalavimuy;

4.1.3. Prekes perduoti Pirkéjui pasirasant perdavimo-priémimo fakta patvirtinantj dokumenta;

4.1.4. kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Pardavéjo (jskaitant
subtiekejy) darbuotojai turéty reikiama kvalifikacijg ir patirtj, reikalingas norint tiekti Prekes;

4.1.5. atlyginti visus Pirkéjo nuostolius, atsiradusius dél netinkamos kokybés Prekiu, susijusiy su
defekty Salinimu, jei nejrodo. kad trikumai atsirado dél to, kad Pirkéjas pazeide Prekiy naudojimo
taisykles arba dél treciujy asmeny kaltés ar nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy;

4.1.6. garantuoti kad:

4.1.6.1. Prekiy kokybé¢ atitinka valstybinius ir gamintojo standartus bei technines salygas.
Pardavejas visiSkai atsako uz Prekiy trukumus ir dél jy atlygina Pirkéjui atsiradusius nuostolius, jei
nejrodo, kad trikumai atsirado dél to, kad Pirkejas paZeidé Prekiy naudojimo taisykles arba dél tre¢iyjy
asmeny kaltes ar nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybiy;

4.1.6.2. | Prekes tretieji asmenys neturi jokiy teisiy ar pretenzijy, Prekés. nejkeistos, nearestuotos,
néra teisminio ginCo objektas, tiekejo teisé disponuoti jomis neatimta ir neapribota, garantija 36
(trisdeSimt Sesi) ménesiai;

4.1.6.3. Prekes yra naujos, kitiems asmenims nei$nuomotos, jy valdymas., naudojimas ir
disponavimas neapribotas, tre¢iyjy asmeny teisiy ir pretenzijy dél Prekiy néra, taip pat jos yra techniskai
tvarkingos, tinkamos naudoti pagal paskirtj, akivaizdZiy ir paslépty trikumy neturi:

4.1.6.4. Serviso reakcijos laikas biity ne ilgiau nei 24 valandos nuo pranesimo gavimo apie
autopsinés/laboratorinés jrangos gedimus;

4.2. Pirkéjas jsipareigoja:

4.2.1. priimti Prekes;

4.2.2. dalyvauti Prekiy patikrinime;

4.2.3. apmoketi uz Prekes Sutartyje numatyta kaing bei Sutartyje numatyta apmokéjimo tvarka.



(%]

5. PREKIU GARANTIJA

5.1. Pardavejas turi uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visa jos galiojimo laikotarpj
Pardavejo (taip pat ir subtiekéjy) darbuotojai turéty reikiama kvalifikacijg ir patirtj, reikalingas tiekti
Prekes, taip pat garantuoti, kad Prekiy kokybeé atitinka valstybinius ir gamintojo standartus bei technine
specifikacijg. Pardavéjas turi uztikrinti ir garantuoti, kad tiekiamoms Prekems bus suteikta ne mazesné
nei 36 (trisdeSimt Sesiy) ménesiy suteikta garantija, skai¢iuojant nuo Prekiy priémimo VTMT dienos.

6. SUTARTIES GALIOJIMAS

6.1. Sutartis jsigalioja nuo jos sudarymo dienos ir galioja iki visi¥ko sutartiniy jsipareigojimy
Ivykdymo. Maksimalus sutarties galiojimo laikotarpis 36 (trisdesimt $esi) mén. Sutarties galiojimo
termino pasibaigimas neatleidzia Saliy nuo pareigy kylan¢iy i§ Sutarties jvykdymo.

6.2 Sutarties salygos jos galiojimo laikotarpiu negali bati kei¢iamos, iskyrus tokias pirkimo
Sutarties sglygas, kurias pakeitus nebtity pazeisti VieSujy pirkimy jstatymo 89 ir 17 straipsniuose
nustatyti atvejai ir principai. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje
numatytomis aplinkybemis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos
pirkimo salygose. Tais atvejais, kai Sutarties sglygy keitimo bitinybés nebuvo jmanoma numatyti
rengiant pirkimo salygas ir (ar) Sutarties sudarymo metu, Sutarties Salys gali keisti tik neesmines
Sutarties salygas. Esminés Sutarties salygos negali biti kei¢iamos visa Sutarties vykdymo laikotarpi.
Sutarties salygos gali baiti kei¢iamos tik radytiniu Saliy susitarimu.

6.3. Sutartis gali biti nutraukta:

6.3.1. LR vieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje numatytais atvejais;

6.3.2. rastisku Saliy susitarimu;

6.3.3.Pirkéjui jspejus Pardavejg pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, $iais atvejais:

6.3.3.1. kai Pardav¢jas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimuy;

6.3.3.2. kai Pardavejas pristato netinkamos kokybés Prekes ir per pagristai nustatyta laikotarpj
nejvykdo Pirkéjo nurodymo istaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

6.3.3.3. kai Pardavéjas perleidzia Sutartj be Pirkéjo Zinios;

6.3.3.4. kai Pardavéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tiking veikla, arba kai
istatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

6.3.3.5.kai keitiasi Pardavéjo organizacing struktiira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo
struktiira ir tai daro jtaka tinkamam Sutarties jvykdymui, iSskyrus atvejus, kai dél $iy pasikeitimy
keiciama Sutartis;

6.3.3.6.kai Pirkéjas Sios Sutarties vykdymui negauna finansavimo;

6.3.3.7 kai Prekes tampa nebereikalingos.

0.3.4. Pardavejas, prie§ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny jspéjes Pirkéja, gali nutraukti sutartj, jei
Pirkéjas dél savo kaltes nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy.

6.4. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ia Sutart], garantiniais jsipareigojimais, taip pat visos
kitos Sios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiSkiai nurodyta, islicka galioti po Sutarties nutraukimo arba
turi islikti galioti, kad biity visiskai jvykdyta $i Sutartis.

6.5. Jei Sutartis nutraukiama Pirké¢jo iniciatyva deél Pardavéjo kaltés, Pirkéjo patirti nuostoliai ar
iSlaidos iSieSkomi iSskai¢iuojant juos i Pardavéjui mokéting sumy. Taip pat Pirkéjas jgyja teise
pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu.

6.6. Jei Sutartis nutraukiama ne del Pardavéjo kaltés, nutraukimo atveju Pirkéjas sumoka Pardaveéjui
uz faktiSkai patiektas Prekes pagal Sutartyje nurodytus jkainius iki Sutarties nutraukimo. Pardavéjas
neturi teises | kokios nors patirtos zalos kompensacija.



6.6. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti Sutarties nuostatos. susijusios su atsakomybe
bei atsiskaitymais tarp Sallu pagal Sutartj, garantiniais isipareigojimais, taip pat visos kitos Sios Sutarties
nuostatos, kurios iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti galioti, kad biity visiskai
ivykdyta §i Sutartis.

6.7. Vykdant Sutartj gali bati atlickami techninio pobiidZio Sutarties pakeitimai (pavyzdZiui,
Sutarties Saliy rekvizitai, klaidos), kurie visiskai nejtakoja 3aliy tarpusavio jsipareigojimy turinio
pasikeitimo, nebus laikomi Sutarties sglygy keitimu.

6.8. Pardavejo iniciatyva visai nutraukus Prekiy tiekima Sutartyje nurodytomis salygomis,
Pardavejas moka 10 (desimties) proc. dydZzio bauda nuo Sutarties sumos su PVM.

7. GINCAI

7.1. I8kilusius tarp Pardavéjo ir Pirkéjo gindus abi Salys stengiasi i8spresti abipusiu susitarimu,
sudarant dviSale komisijg ir suraSant aktg.
7.2. Salims nesusitarus, gin&ai sprendziami Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

8. FORCE MAJEURE

8.1. Pardavéjas ir Pirkejas neatsako uz visiskg ar dalinj savo jsipareigojimy nevykdyma, jeigu tai
ivyko susidarius nenumatytoms ypatingoms aplinkybéms (Force majeure). Pardavéjas ir Pirkéjo
isipareigojimai ir teisiy atstatymai vykdomi Lietuvos Respublikos civilinio Kodekso 6.212 straipsnio
nustatyta tvarka.

8.2. Sutarties Salis, kuri dél susidariusiy nenumatyty ypatingy aplinkybiy negali jvykdyti prisiimty
isipareigojimy. nedelsdama privalo rastu informuoti kita Salj ne véliau kaip per 10 dieny nuo nenumatyty
ypatingy aplinkybiy pradzios.

9. SUBTIEKIMAS IR TIESIOGINIS ATSISKAITYMAS

9.1. Pardavéjas, dalj Prekiy tiekimo perduodamas subtiekéjams, yra atsakingas uz subtickéjo, jo
igalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikima taip, kaip atsakyty uz savo paties veiksmus ar
neveikima.

9.2. Sutarties vykdymo metu, kai subtiekéjai netinkamai vykdo jsipareigojimus Pardavéjui, taip pat
tuo atveju, kai subtiekéjai nepajégis vykdyti jsipareigojimy Pardavéjui dél iSkeltos bankroto bylos,
pradetos likvidavimo procediiros ir pan. padeties, Pardavéjas gali pakeisti subtiekéjus tokia tvarka:

9.2.1. apie tai jis turi informuoti Pirkéja, nurodydamas subtickéjo pakeitimo prieZastis;

9.2.2. gaves tokj pranesima, Pirkéjas kartu su Pardavéju protokolu jformina susitarimg dél
subtickéjo pakeitimo.

9.3. Jei pirkimo dokumentuose buvo nurodyti kvalifikaciniai reikalavimai subtiekéjui, tuomet
kei¢iamas subtiekejas turi juos atitikti.

9.4. Sudarius Sutart], tac¢iau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Pardavéjas isipareigoja
Pirkejui pranesti tuo metu zinomy subtickéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas
taip pat reikalauja, kad Pardavejas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties
vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

9.5. Jei Pardavejas pasitelkia subtickéjus, gali biiti vykdomas tiesioginis atsiskaitymas su Pardavéjo
subtiekéjais.

9.6. Apie tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju galimybe Pirkéjas pranesa visiems Pardavéjo
subtiek¢jams, kuriy informacijg Pardavéjas pateiké Pirkéjui Sutartyje nustatyta tvarka, ne véliau nei per
3 (tris) darbo dienas nuo nurodytos informacijos gavimo i§ Pardavéjo.

9.7. Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju sglygos ir tvarka nustatomos Pirkéjo, Pardavéjo ir



Pardavejo subtiekejo sudaromoje trisaléje sutartyje, kuri nuo jos pasiraSymo dienos tampa neatskiriama
Sios Sutarties dalimi (toliau — TriSalé sutartis).

9.8. Pirkéjo tiesioginio at51ska1tym0 su subtiekeju sglygos ir tvarka nustatomos atsizvelgiant j
Sutartyje ir sutartyje tarp Pardavéjo ir jo subtiekéjo nustatytas salygas. Pardavéjo turi teise priestarauti
nepagrjsty mokéjimy subtiekejui pagal Trisale sutart;.

10. KITOS SALYGOS

10.1. Vykdant Sutartj, Saliy gauta informacija yra konfidenciali ir viesai neskelbiama be kitos Salies
sutikimo, iskyrus Sutartyje ir teisés akty numatytais atvejais. Pirkéjas gali kreiptis | Pardavéja
praSydamas pagristi informacijos konfidencialuma. Pirkéjas negali atskleisti Pardavéjo pateiktos
informacijos, kurla Pardavejas nurode kaip konfidencialia.

10.2. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal Sutartj jokiai
treciajai $aliai. Salys neturi teisés atskleisti, perduoti ar kitokiu buidu perleisti treticsiems asmenims rastu,
Zodziu, komunikacijos priemonémis ar informacijos laikmenomis perduotos informacijos bei
informacijos, susijusios su Sutartimi ar jos vykdymu, i§skyrus Sutarties ir jstatymo nustatytus atvejus.

10.3. Sutarties vykdymo metu, kai pasitelkti subtiekéjai netinkamai vykdo isipareigojimus
Pardaveéjui, taip pat tuo atveju, kai subtickéjai nepajégtis vykdyti isipareigojimy Pardavejui dél iskeltos
bankroto bylos, pradétos likvidavimo procediiros ir pan. padéties, Pardavejas gali pakeisti subtiekejus
9.2. p. nustatyta tvarka. Apie tai jis turi informuoti Pirkéja, nurodydamas subtiekéjo pakeitimo priezastis.
Gaves tokj pranemma, Pirkéjas kartu su Pardavéju jformina protokolu susitarima dél subtiekéjo
pakeitimo, pasiraSomu abiejy pirkimo sutarties $aliy. Sie dokumentai yra neatskiriama Sutarties dalis.
Si Sutarties  salyga tatkoma tik tuomet, jei Pardavéjas nurodo, kad ketina pasitelkti subtickéjus.

10. 4. Si Sutartis, sudaryta lietuviy kalba, dviem egzemplioriais, turin¢iais vienodg juridine galia.
Visi Sios Sutarties pakeitimai ir papildymai galioja tik pasuasytl abiejy Saliy.

10.5. Salyq patvirtina, kad Sutart] perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priém¢ ja kaip atitinkangia
ju veiklos tikslus,

10.6. Vykdydamos Sutartj Salys palaiko tarpusavio rysius per savo jgaliotus asmenis. Pardavejo
atstovas — direktorius komercijai Gedas Raulinaitis, el.p. gedas.raulinaitis@limeta.lt, tel. 852649701.
Pirkejo atstovas, jsakymu paskirtas atsakingas uZ sutarties vykdymg —Vyresnysis teismo medicinos
ekspertas, 1. e. Panevézio skyriaus vedéjo pareigas Narimantas Ratkus, tel.+370 45 596 446: faksas: 8
52789047, o uz sutarties ir pakeitimy paskelbima pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 86 str. 9 d nuostatas
— Vaida Plaipiene tel. +37052197381, faks. +370 52789047, el. p. vaida.plaipienc@vtmt.It.

10.7. Salys turi teis¢ paskirti uz Sutarties vykdyma atsakingus ir Kitus, nei Sutarties 10.6 punkte
nurodytus asmenis, apie tai rastu pranese kitai Saliai.

10.8. Pirkéjas turi teis¢ jsigyti Sutartyje nenurodyty, tatiau su pirkimo objektu susijusiy Prekiy,
nevirSijant 10 (desimt) procenty pirkimo sutarties vertés. Uz saraSe nenurodytas, tatiau su pirkimo
objektu susijusias Prekes bus apmokéta ne didesnémis nei pirkimo diena Pardavéjo prekybos vietoje,
kataloge ar interneto svetaingje nurodytomis galiojan¢iomis §iy Prekiy kainomis arba, jei tokios kainos
neskelbiamos, Pardavéjo pasitilytomis, konkurencingomis ir rinka atitinkan¢iomis kainomis.

10.9. Pardavéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo rastu pateikto prasymo gavimo dienos,
turi pateikti iSsamig Prekiy tiekimo ataskaita, nurodant, kokios Prekés buvo patiektos, isskiriant
konkrecias prekiy kainas ir t. t.

10.10. Vykdant Sutartj turi baiti laikomasi aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimy.
nustatyty Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, kolektyvinése sutartyse ir Viedyjy
pirkimy jstatymo 5 priede nurodytose tarptautinése konvencijose.



11. SUTARTIES PRIEDAI

I1.1. Sutarties Priedas — Prekiy techniné specifikacija, kiekiai ir kaina yra neatsiejama Sutarties
dalis.

12. SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

PIRKEJAS PARDAVEJAS

Valstybine teismo medicinos tarnyba UAB ,,Limeta*

Didlaukio g. 86E, LT-08303 Vilnius V. A. Graic¢itno g. 4, LT-02241 Vilnius
Imoneés kodas: 191351330 Imonés kodas: 221906050

Ne PVM mokétoja PVM mokétojo kodas LT219060515
Als 1 1T027044060001481737 A/s:1.T257044060001645641

AB ,,SEB bankas™ AB “SEB bankas™

Tel.: (+370 5) 2789048
Faksas: (+370 5) 2789047
el. paStas: rastine(@vtmt.It

Tel.: (+370 5) 2649696, (+370 5) 2602055
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Priedas

PREKIU TECHNINE SPECIFIKACIJA, KIEKIAI IR KAINA

I lentelé
Pasitlymo valiuta: (Eur)
Eil. Nr. Prekés pavadinimas, gamintojas, modelis Kiekis (vnt.) Kaina (be
PVM)*

1. Autopsijy komplektas 1 26510,00

2 Vezimelis-keltuvas 1 13480,00

Bendra pasiiilymo kaina (be PVM) 39999.00

PVM (tarifas)** suma: 8397.90
Bendra pasitlymo kaina (su PVYM) 48387.90
AUTOPSIJU DARBO VIETOS JRENGINIU
TECHNINE SPECIFIKACIJA
2 lentelé
Eil Prekiy NElsiElS Felkalayimai Sialomi techniniai
Nr. techniniai rodikliai rodikliai

Autopsijy komplektas sudarytas i8: : 1. Autopsijy stalo - 1 vnt.; 2. Padéklo kiinui - 1 vnt.; 3.Galvos
atramos - 2 vnt.; 4. Svarstykliy (organams, éminiams sverti) - 1 vnt.; 5. Laminarinio oro srauto
tiekimo bloko su autopsijos stalo ap$vietimu - 1 vnt.

1.1.

Autopsijy stalas

Autopsijy stalas (toliau — stalas)
turi buti skirtas mirusiy Zmoniy kiiny
tyrimams atlikti. VirSutinioji stalo dalis
turi biti pagaminta kaip plati kriaukle, su
cilindriniais ritinéliais mobiliam kiino
padéklui. Stalo perimetras - dviguby
sieneliy konstrukcijos, kuri turi biti
jungiama  (sumontuota) su  oro
iStraukimo  sistema stalo apacioje,
uztikrinanti vienoda oro trauka aplink
visg stalo pavirSiy. Visa $i sistema
jungiama  prie  vidinés  veédinimo
sistemos. Oras turi biiti iStraukiamas per
centrine konsolg apacioje su teleskopine
Zarna ir kanalu, jdiegtu grindy lygyje.
Stalas privalo turéti integruotg kriaukle
su perpildymo sklende, Silto bei 3alto
vandens sklendg, lanksty dusa su ne
trumpesne kaip 2,9 m ilgio ir ne ilgesne
kaip 3,5 m ilgio Zarna ir $ilto bei $alto

Autopsijy stalas

skirtas mirusiy Zmoniy kiiny
tyrimams atlikti. VirSutinioji
stalo dalis pagaminta kaip plati
kriaukle, su cilindriniais
ritinéliais ~ mobiliam  kiino
padeklui. Stalo perimetras -
dviguby sieneliy konstrukcijos,
kuri jungiama (sumontuota) su
oro iStraukimo sistema stalo
apacioje, uztikrinanti vienoda
oro traukg aplink visg stalo
pavirSiy. Visa §i sistema
Jungiama prie vidinés védinimo
sistemos.

Oras iStraukiamas per centrine
konsolg apacioje su teleskopine
zarna ir kanalu, jdiegtu grindy
lygyje. Stalas turi integruota
kriaukle su perpildymo sklende,




vandens reguliuojamag alkiine ar kojos
keliu sklende, pritvirtinta autopsijos
stalo centre (zemiau darbinio pavirsiaus,
stalo Sone) ar kitoje patogioje vietoje,
kad biity galima pasiekti plovimui
reikiamas vietas (plaunant kiina, stalg ir
kt.). Autopsijy stalo ir kriauklés ertmés
skysCiy  nutekéjimui  turety  biti
Jjungiamos prie nutekamojo vamzdZio su
filtru. Btinas kanalizuojamy atlieky
(kietyjy daleliy) smulkintuvas apsaugai
nuo filtro ir kanalizacijos uzsikimgimo.

Autopsijos stalo mobilus
darbinis pavirSius (padéklas kiinui) turi
buti naudojamas ir kaip padéklas kiino
transportavimui bei saugojimui
Saldytuve. Padékle kanui turi bt
ispaustos skysciy nutekéjimo
kreipian€iosios ir ertmés  skys¢iy
nutekéjimui | autopsijos stalo ertme (es).
Stalo  suderinamumas su padéklui
taikomy matmeny specifikacijomis
privalomas (zr.1.2 p.).

Stalo  konsolé
dureles patogiam
ventiliacijos, elektros
aptarnavimui. Stalo pakelimo
mechanizmas privalo turéti
elektromechanine pavarg stalo darbinés
plokStumos auks¢io reguliavimui.

Autopsijos komplektui turi biti
suteikiama ne maziau kaip 36 meén.
garantija.

privalo turéti
santechnikos,
instaliacijy

Silto bei Salto vandens sklende,
lanksty dusa su 3,0 m ilgio
Zarna ir Silto bei $alto vandens
reguliuojama alktine ar kojos
keliu  sklendg,  pritvirtinta
autopsijos stalo centre (Zemiau
darbinio pavirsiaus, stalo Sone)
ar kitoje patogioje vietoje, kad
biity galima pasiekti plovimui
reikiamas  vietas  (plaunant
kung, stalg ir kt.). Autopsijy
stalo ir kriaukleés ertmés skyséiy
nutekéjimui  jungiamos prie
nutekamojo  vamzdZio  su
filtru.Yra kanalizuojamy
atlieky (kietyjy daleliy)
smulkintuvas apsaugai nuo
filtro ir kanalizacijos
uzsikimsimo.

Autopsijos stalo
mobilus  darbinis  pavirsius
(padeéklas kiinui) naudojamas ir
kaip padeéklas ktino
transportavimui bei saugojimui
Saldytuve. Padekle kiinui yra
ispaustos skys¢iu nutekéjimo
kreipian¢iosios  ir  ertmeés
skys¢iy nutekéjimui j autopsijos

stalo ertme  (es). Stalo
suderinamumas su padeklui
taikomy matmeny
specifikacijomis  privalomas
(212 p.)

Stalo konsolé turi
dureles patogiam santechnikos,
ventiliacijos, elektros
instaliacijy aptarnavimui. Stalo
pakélimo mechanizmas turi
elektromechaning pavarg stalo
darbinés plok$tumos aukscio
reguliavimui.

Autopsijos komplektui
suteikiama 36 men. garantija.

Gamintojas: Kugel Medical
GmbH &Co.KG (Vokietija)

Modelis: STV 10/850-ROLL-
IN




Autopsijy stalo darbiniy
pavirsiy medZiaga

Nertdijantis plienas
(plieno kokyb¢ pagal EN/DIN 1.4301 —
ANSI 304 arba lygiavertj standartg)

Nertdijantis plienas

(plieno kokybé pagal EN/DIN
1.4301 — ANSI 304 )

7r. brogidra »Autopsy Table
STV 10/850-ROLL-IN With
Integrated Down-Draft-
System*™-1psl.

Autopsijos stalo matmenys
(£30mm)

Nuleistoje padetyje - 2630x850x780
Pakeltoje padétyje - 2630x850x1080
(Tlgis x Plotis x Aukstis, mm)

Matmenys (Ilgis x Plotis x
Aukstis, mm):

nuleistoje padétyje —
2656x850x770

pakeltoje padétyje -
2656x850x1070

Zr. brogidra . Autopsy Table
STV 10/850-ROLL-IN With
Integrated Down-Draft-
System*-2psl.

Integruotos plautuves
matmenys (+=100mm)

400x500x200mm (Ilgis x Plotis x
Aukstis, mm)

Matmenys (llgis x Plotis x
Aukstis, mm);
400x500x200mm

7r. brogiiira .Autopsy Table
STV 10/850-ROLL-IN With
Integrated Down-Draft-
System™-1psl.

Reikalaujamas oro
iStraukimo intensyvumas

Ne maziau 1000 m*/ h

1000 m*/ h
7r. brogitra Autopsy Table
STV 10/850-ROLL-IN With
Integrated Down-Draft-
System™-2psl.

Autopsijos stalo auki¢io
reguliavimo intervalas
(£30mm)

780-1080 mm

770-1070 mm
Zr. brogidra . Autopsy Table
STV 10/850-ROLL-IN With
Integrated Down-Draft-
System*-2psl.

Autopsijos stalo elektros
jvadinis maitinimas

230V. 50Hz

230V, 50 Hz
Zr. brosiiira .~Autopsy Table
STV 10/850-ROLL-IN With
Integrated Down-Draft-
System*-2psl.

Integruoty drégmei atspariy
clektros kistukiniy lizdy
kiekis

Ne maZziau 2 vnt.

(iki 250V jtampos elektros tinklui,
maksimali apkrovos srove 16A, su
1zeminimo kontaktais)

2 vnt.
Zr. broira »Autopsy Table
STV 10/850-ROLL-IN With
Integrated Down-Draft-
System*-1psl.

Stalo gale atsidarantis ar
nusileidziantis bortelis,
apsaugotas nuo skyséiy

Turi bti

Stalo gale yra atsidarantis ir
nusileidziantis bortelis,
apsaugotas nuo skysciu
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nutekéjimo nenaudojant
keiCiamy tarpiniy.

nutekéjimo nenaudojant
kei¢iamy tarpiniy.

Zr. brogiiira Autopsy Table
STV 10/850-ROLL-IN With
Integrated Down-Draft-
System*™-1,2psl.

1:1:10;

Duso galvutés laikiklis

Turi bati ties kriaukle

Duso galvutés laikiklis ties
kriaukle

7r. brogiiira ., Autopsy Table
STV 10/850-ROLL-IN With
Integrated Down-Draft-
System™-1,2psl.

1

Nuoteky pajungimo
diametras

Turi biiti numatytas peréjimas i$
autopsijos stalo j 110 mm nuoteky
vamzdZzio diametrg

Yra numatytas peréjimas i$
autopsijos stalo j 110 mm
nuoteky vamzdzio diametra

ILI.12. | Autopsijos liku¢iy kriauklé | Ne maziau kaip 170x170x300 mm 190x190x320 mm
(20 mm) Zr. brositira ,,Autopsy Table
STV 10/850-ROLL-IN With
Integrated Down-Draft-
System**-2psl.
1.1.13. | Galimas maksimalus Ne maziau kaip 300 kg 300 kg
keliamas svoris Zr. broiara ,,Autopsy Table
STV 10/850-ROLL-IN With
Integrated Down-Draft-
System*-2psl.
1.2. | Padéklas kanui

Padeklo konstrukeija privalo uztikrinti
galimybe ji naudoti kaip autopsijos stalo
darbinj pavirsiy ir suderinamuma su
kiiny transportavimo veziméliais —
keltuvais bei mobiliam kiiny
patalpinimui ir laikymui
konteineriniuose Saldytuvuose, su
dviem uzdaro tipo $liauzikliais padéklo
apacioje (su 20 mm nuolydZiu j vieng
pus¢) ir cilindrinio tipo kélimo
rankenomis — stimikliais padéklo
galuose

Padeéklo konstrukcija uztikrina
galimybe ji naudoti kaip
autopsijos stalo darbinj
pavirsiy ir suderinamuma su
kiiny transportavimo
veziméliais — keltuvais bei
mobiliam kiiny patalpinimui ir
laikymui konteineriniuose
Saldytuvuose, su dviem uzdaro
tipo Sliauzikliais padéklo
apacioje (su 20 mm nuolydziu
i vieng puse) ir cilindrinio tipo
keélimo rankenomis —
stimikliais padeklo galuose.

Gamintojas: Kugel Medical
GmbH &Co.KG (Vokietija)

Modelis: LM 80/100-660-SK -
ABL
Artikulas: 089.100.004

Zr.brosiira ..Body tray LM
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80/100-660 with drain and
sloping skids’’- 1,2psl.

atspari valymui ir dezinfekavimo
priemonéms

1.2.1. | Medziaga Nerudijantis plienas Nerudijantis plienas
(plieno kokybe pagal EN/DIN 1.4301 - | (plieno kokybé pagal EN/DIN
ANSI 304 arba lygiavertj standartg) 1.4301 — ANSI 304 )

12.2. | Matmenys 2090x630x100/120 (Ilgis x Plotis x Matmenys (Ilgis x Plotis x

(£30mm) Aukstis, mm) Aukstis, mm):
2080x660x90/110
Zr.brosiira ,,Body tray LM
80/100-660 with drain and
sloping skids’’- 1,2psl.

1.2.3. | Galimas maksimalus Ne maziau 250 kg. 250 kg

keliamas svoris Zr.brogiiira ,,Body tray LM
80/100-660 with drain and
sloping skids’’- 1,2psl.

1.24. | Nukreipian¢iosios jspaudos | Turi biiti nukreipian¢iosios jspaudos Yra nukreipian¢iosios
padeklo pavirSiuje, neleidziancios ispaudos padeklo pavirsiuje,
kauptis skys¢iams po kiinu neleidzianc¢ios kauptis

skys&iams po kiinu Zr.brosiiira
..Body tray LM 80/100-660
with drain and sloping skids™’-
1.2psl.

1.2.5. | Skys¢€iy nutekejimo angos | Turi biiti 2 angos 2 angos

padeklo pavirsiuje Zr.brogitira ,.Body tray LM
80/100-660 with drain and
sloping skids’’- 1.2psl.

1.2.6. | Nuoteky angy Abiejuose padéklo galuose po vieng Angos abiejuose padéklo

pozicionavimas galuose po viena.
Zr.brogiiira ..Body tray LM
80/100-660 with drain and
sloping skids’- 1,2psl.

1.2.7. | Guminiai kams¢iai nuoteky | Turi baiti 2 vnt. Kamsciai — 2 vnt.

ertmems
Galvos atrama Turi biiti skirta zmogaus galvos Skirta zmogaus galvos
1.3, fiksacijai ir sukelimui autopsijos metu ir | fiksacijai ir sukélimui
kity kiino daliy sukélimui, kurios autopsijos metu ir kity kiino
keturiy sieny forma turi biti jgaubta, daliy sukélimui, kurios keturiy
kampai sudaro ,.kojeliy” tipo atramas. sieny forma yra jgaubta,
kampai sudaro ,.kojeliy™ tipo
atramas.
7r. brositira ..Head and Neck
Rest NS 10 — Made of Plastic*
— 1psl.
i Kiekis Turi bati 2 vnt. Kiekis - 2 vnt,
WD
1.3.2. | MedZiaga Plastikas ar lygiaverté medziaga, kieta, | Plastikas, Kieta, atspari

valymui ir dezinfekavimo
priemonéms




Zr. brogiiira ,.Head and Neck
Rest NS 10 — Made of Plastic*
— Ipsl.

1.33. | Matmenys Ne maziau 150 x 120 x 120 mm Matmenys : 150 x 120 x 120
Ne daugiau 300 x 200x 150 mm mm
7Zr. brogitra ,,Head and Neck
Rest NS 10 — Made of Plastic*
— lpsl.
Svarstyklés (vidaus Turi bati elektroninés, pakabinamos | Elektroninés, pakabinamos
L4. | organy, éminiy sverimui) | svarstyklés su neriidijanéio plieno I¢kste | svarstyklés su  nerlidijancio
sveriamam objektui padeti plieno  lékste  sveriamam
objektui padeti.
Gamintojas — DIGI Group
(Teraoka Shanghai Electronic
Co.LTD (Kinija)
Modelis — DS-671H
7r. informaciné brogitira
1.4.1. | Metrologiné patikra Turi biti Yra
1.4.2. | Svarstykliy korpusas Nertidijantis plienas ar lygiaver¢iy Neradijantis plienas , atsparus
savybiy medziagos, atsparios korozijai, | korozijai, dilimui, valymui ir
dilimui, valymui ir dezinfekavimo dezinfekavimo priemonéms
priemonéms
1.43. | Sverimo lék3teles 300 mm 270 mm
diametras (+30mm)
1.44. | Svérimo riba Ne maziau 10 000 g Ne maziau 10 000 g
Ne daugiau 15 000 g Ne daugiau 15 000 g
1.4.5. Matavimo ribos Ne maZiau nei 100 + 10 000 g | Ne maziau nei 100+ 10 000 g
Ne daugiau 100 + 15 000 g Ne daugiau 100 + 15 000 g
1.4.6. | Leistina paklaida * 5 g t5¢g
1.47. | El. maitinimas 220V (per adapterj) bei galimybé dirbti | 220V (per adapterj) bei
su maitinimo elementais galimybe dirbti su maitinimo
elementais
Laminarinio oro srauto Laminarinio oro srauto tieckimo blokas | Laminarinio oro srauto tiekimo
13, tiekimo bloko su autopsijos  stalams, su integruotu | blokas autopsijos stalams, su
autopsijos stalo B apSvietimu.  [renginys  turi  biti | integruotu apSvietimu.
apSvietimu konstrukeija: | (yiiinamas lubose virs autopsijos stalo. | Irenginys tvirtinamas lubose

Turi  buti  galimybé  mechanigkai
pritvirtinti ir pajungti el. maitinima
svarstyklems ir osciliaciniam pjuaklui.
Centrinés kondicionavimo  sistemos
tickiamas oras laminariniu srautu per
iSleidimo angas turi patekti ant
autopsijos stalo. Turi bliti numatytas oro
kanaly pajungimas i$ virSaus.

virs autopsijos stalo.

Yra galimybé mechaniskai
pritvirtinti ir pajungti el.
maitinima svarstykléms ir
osciliaciniam pjuklui.
Centrinés kondicionavimo
sistemos tiekiamas oras
laminariniu srautu per
iSleidimo angas patenka ant
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autopsijos stalo. Yra numatytas
oro kanaly pajungimas i3
virSaus.

Gamintojas: Kugel Medical
GmbH &Co.KG (Vokietija)

Modelis: ZU 10/900

Zr. brositira »Special-
Zulufthause ZU 10/900% — Ipsl.
1.5.1. | Jrenginio medZiaga Neradijantis plienas (plieno kokybeé Neradijantis plienas
pagal EN/DIN 1.4301 - ANSI 304 arba | (plieno kokybé¢ pagal EN/DIN
lygiavert] standarta) 1.4301 — ANSI 304 )
Zr., brosiiira ..Special-
Zulufthause ZU 10/900* — 1psl.
1.5.2. | ISmatavimai mm 2450x1080x300 mm (llgis x Plotis x [Smatavimai (Ilgis x Plotis x
(+100mm) Aukstis, mm) Aukstis, mm):
2400x1000x300 mm
Zr. brositira .Special-
Zulufthause ZU 10/900* — 1psl.
1.5.3. | Efektyvus darbinis plotas Ne maziau 2,4 m? 2,4 m?
1.5.4. | Oro srauto apimtis Ne maziau 750 m*/ h 750 m3/h
Zr. brositira ..Special-
Zulufthause ZU 10/900* — 1psl.
1.5.5. | Oro kanaly kiekis Ne mazZiau 2 Oro kanaly kiekis — 2
7r. bro$itra »-Special-
Zulufthause ZU 10/900“ — 1psl.
1.5.6. | Oro srauto kanalo 200 mm
pajungimo diametras
1.5.7. | Sviesos lempy jungiklis Yra
1.5.8. | Sviesos intensyvumas Ne maziau 9000 liumeny Sviesos intensyvumas
kiekvienai lempai kiekvienai lempai — 9000
liumeny
Zr. brositira ..Special-
Zulufthause ZU 10/900% — 1psl.
1.5.9. | Sviesos lempy kiekis Turi biiti su LED jleidziamais 2 vnt.lempy su LED
$viestuvais, ne maziau 2 vnt. ileidziamais Sviestuvais
o brositra »Special-
Zulufthause ZU 10/900* — 1psl.
1.5.10. | Sviesos kontrastas pagal Klase: 1 RA 95 laipsniai 1 RA 95 laipsniai
DIN 5035 Zr.pridedam
informacija  apie lempas
-.BALDUR"
L.5.11. | Tvirtinimas

Su keturiais tvirtinimo taskais prie luby,

srieginiais strypais arba plieniniais
lynais.

Su keturiais tvirtinimo taskais
prie luby, srieginiais strypais
arba plieniniais lynais.

7r. brogitira ..Special-




Zulufthause ZU 10/900% — 1psl.

1.5:12.

Autopsijos komplekto
garantija

Ne maziau kaip 36 mén.

Garantija 36 men.

VEZIMELIO — KELTUVO
TECHNINE SPECIFIKACIJA

Eil.
Nr.

Prekiy techniniai
rodikliai

Minimalas reikalavimai pagal
technine specifikacija

Sitlomi techniniai
rodikliai

Specialus vezimélis-keltuvas (1 vnt.)

2.1

Vezimélio — keltuvo
konstrukcija

Turi biti ,,zirklinio™ tipo kiino keltuvas
su elektriniu arba
elektriniu-hidrauliniu auks¢io
reguliatoriumi, skirtu kiino
transportavimui naudojant autopsijos
stalo mobily darbinj pavirsiy.
Vezimelio-keltuvo virsaus keliamasis
pavirSius (ritininis takelis su ne maziau
kaip 5 voleliais pagamintais i3
neradijancio plieno ir padengtais
korozijai atsparia medziaga)

Konstrukeija - ,,zirklinio* tipo
kiino keltuvas su
elektriniu-hidrauliniu auksc¢io
reguliatoriumi, skirtu kiino
transportavimui naudojant
autopsijos stalo mobily darbinj
pavirsiy. Vezimélio-keltuvo
virSaus keliamasis pavir$ius
(ritininis takelis su ne maziau
kaip 5 voleliais pagamintais i3
nerudijancio plieno ir
padengtais korozijai atsparia
medZiaga.

Gamintojas: Kugel Medical
GmbH &Co.KG (Vokietija)

Modelis: HTW 51/130 su
pavara FAT-HTW-24

Zr.brositra ,,Lift and Transport
truck HTW 51/130 with 12
Volt Hydraulic Unit* — 1 psl.

2.2,

Galimas maksimalus
keliamas svoris

Ne maziau kaip 300 kg

350kg
Zr.brogitra ,,Lift and Transport
truck HTW 51/130 with 12
Volt Hydraulic Unit* — 1 psl.

Lift and Transport truck HTW
51/130 - 350 kg
Article No.: 050.120.012

Kojiniy stabdZziy sistema

Ne maziau kaip 2 ratukams

2 uzrakinami ratukai
Zr.brogiura ,,Lift and Transport
truck HTW 51/130 with 12
Volt Hydraulic Unit* — 1 psl.

Transportavimo rankena

Turi bt i§ nerudijancio plieno,
nuimama

Transportavimo
rankena i$ nertidijancio plieno,
nuimama
Zr.brogitira ,,Lift and Transport
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truck HTW 51/130 with 12
Volt Hydraulic Unit* — 1 psl.

Vezimélio aukséio
nustatymo sistema

Turi buti elektrine arba elektrine-
hidrauline

Elektriné-hidrauliné
Zr.brosiara ,,Lift and Transport
truck HTW 51/130 with 12
Volt Hydraulic Unit* — 1 psl.

Reikalavimai maitinimo
elementui ir pakrovimo
lygiui

Turi bati du pakraunami 24V maitinimo
elementai su pakrovimo lygio ekranu.

Du pakraunami 24V maitinimo
elementai su pakrovimo lygio
ekranu.

Zr.brogiiira ,,Lift and Transport
truck HTW 51/130 with 12
Volt Hydraulic Unit — 1 psl.

29.

Kélimo mechanizmo ir
maitinimo elemento
apsauga

Turi biiti uzdengtas kélimo
mechanizmas ir maitinimo elementas

UZdengtas kélimo
mechanizmas ir maitinimo
elementas
Zr.brogiura ,,Lift and Transport
truck HTW 51/130 with 12
Volt Hydraulic Unit* — 1 psl.

2.8.

Reikalavimai maitinimo
elementy krovikliui

Turi baiti 230/24V maitinimo elementy
kroviklis antram elementui
(montuojamas sienoje).

230/24V
Zr. apradyme ,,Kélimo ir
transportavimo vezimeélis HTW
51/130-350-FAT*

Kélimo aukstis + 10 mm

1660 mm

Kelimo aukstis — 1650 mm
Zr.brogiiira ,,Lift and Transport
truck HTW 51/130 with 12
Volt Hydraulic Unit* — 1 psl.

Vezimélio-keltuvo
medziaga

Neriidijantis plienas (plieno kokybé
pagal EN/DIN 1.4301 — ANSI 304 arba
lygiavert] standartg).

Nerudijantis plienas

(plieno kokybé pagal EN/DIN
1.4301 — ANSI 304 )
Zr.brogiara .,Lift and Transport
truck HTW 51/130 with 12
Volt Hydraulic Unit* — 1 psl.

[Smatavimai (=10mm)

Nuleistoje padétyje - 2160x 760x 330
Pakeltoje padétyje - 2160x 760x 1660
(Ilgis x Gylis x Aukstis, mm)

[Smatavimai (Ilgis x Gylis x
Aukstis, mm):

Nuleistoje padetyje - 2150x
750x 320

Pakeltoje padeétyje - 2150x
750x 1650

Zr.brogiira ..Lift and Transport
truck HTW 51/130 with 12
Volt Hydraulic Unit* — 1 psl.
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Suderinamumas su
padéklais ktinui

Turi biiti suderinamas su padeklais
kiinui

Suderinamas su padéklais
kiinui

)
o

Apsauga nuo atsitrenkimo |

sienas arba j kitg jrangg

Turi biiti

Yra apsauga nuo
atsitrenkimo | sienas arba j kitg
iranga
Zr.brogitra ,,Lift and Transport
truck HTW 51/130 with 12




16

Volt Hydraulic Unit* — 1 psl.

2.14. | Avarinis i§jungiklis Turi bti ) Yra Avarinis iSjungiklis
Zr.broditrra ,,Lift and Transport
truck HTW 51/130 with 12
Volt Hydraulic Unit* — 1 psl.
2.15. Vienas ratukas, leidZiantis | Turi bati Yra Vienas ratukas, leidZiantis
nustatyti judéjimo kryptj nustatyti judéjimo kryptj
Zr.brosiura ,,Lift and Transport
truck HTW 51/130 with 12
Volt Hydraulic Unit*— 1 psl.
2.16. Garantija Turi buiti ne maziau kaip 36 meén. Garantija 36 mén.
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